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Q. Did you answer the google quiz?

No

Next time inshaAllah




lesson we...

In this




Today we will learn

The verbs which have extra letters in their 3 letter root:

6-5-3 to (6-1-3 (Shaddah is extra)
H-@ to (S-U“‘ (Hamzah is extra)

These are called «2& 4 - verbs

In Arabic we have 14 derived verbs, first we will learn 5 of them:




8200 Qur’anic words like them

2 4 ~ *
o / 1600
®»

deca s cal>=  soo

©\

are from the basics of T A z
ew; W‘ 4500*
. 7 5 <~ _ Z
Don’t waste your time in d}’\_@,’-\/ 2 \/ 1200°
Use it in e iy e x e
) ’/’ ‘/ " \/ 400*
Memorize the two sentences

§ Bl

L3 w S > e S i 3 (g = 1 A 4 3 ¢ -
v . > AL % -
” 1 a B8~ A L A N Y 2
| e Keys O - ar
)| \ A T (8 e T - N X e o
0 ey ) - L




700* Q ords like them

2 P

Do Tadabbur j:’ 4 W R j.fﬁ o 400°

and Tadarus u"j‘:u{ (=) ‘ﬁj\:\j 100"

)

to have better Inqilab uy\_é'j\/ - aj_’.\ 60"

to ALLAH )

e




P Approx, " Approx.
1300 9000

Verbs with WEAK VERBS

REPEATED LETTERS -

& have gOOd opinion Therefore pray to him In fact, He said: Allah will give,
Otherwise you will be lost for guidance He will give more It's a promise.
~ 7
AR

=)
N 7
¢ 5 g3 (i

L/ : —

2% TR I SR VS

A 2 e Loy

——n\

SR ;

with Hamzah 1 $ (Lo (5

/—Approx.N
9000

~ SOUND VERBS

If you open the Qur'an
7
s’ 7 a

y
Allah will help you

7
7

}ﬁ.ﬂ-ﬁ

Otherwise you will be hit

7
¢

S5

Therefore, listen!

~ Pz




Verbs with WEAK VERBS
REPEATED LETTERS -~ A ~ SOUND VERBS

‘ &
Wj _ _

K
S
7~ ‘7/ //
‘Lol a1 Al
V2 M

alaza)

R RYERT Y P AN AT AT S TR T N W4 P EAD 43 9 ’ §
SR TINIMEY BT SN T e SN Ty WO T S S S S IR 1
Pard

with Hamzah J! ;4!

E A & IS B .1 B Ak, L "R sl o sl FT TAYTE B OEY - F L o
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Today’s Lesson

He turned away;
He became friend (of someone),
He took (someone) as an ally

Taa in the
beginning &
Shaddah on

third letter is




R e







& "
_ -4 _ | Z taught

learnt

came s s sent

down a " 1' ) «— - }_’, down

—— S R e e




R

roWvs

e E

learnt

came
down

became
divided

e
N

©\

7

taught

sent
down

divided




learnt

came
down

became
divided

got
changed

7
*"

e
N

\
o\

t

e
7 4

taught

sent
down

divided

changed




©\
©\

learnt _ -4 _ | Z taught

came / sent
.

- w. - _ 7
down d 8 ", : d ) down

became . . - . .
¢ “ e divided

divided O 5_9_’/; « O 53

got z -

7~ w
changed a L5 a L7 changed

turned
/7 Q
\ : somethi

S o & P L . away ! % < (
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Forms of 1§ like (a3

Just keep the Taa in the beginning and
Shaddah on the third letter in each form




He ' <
guided L;M
They ‘7 /’ /:
guided )

You “« 72 1%
guided UT.,M

- 2, 2,
| guided, ‘“,M
You all , Ao 1 <
guided — M
We 72 o
guided \-‘ﬁM

He
turned
away

They
turned
away

You
turned
away

|
turned
away

You all
turned
away

We
turned
away




I 2 .‘072 0% V- .‘Lé
g | Al (6 J &

w /
S5
/

w




From here,
your and our
conversation

turned
away

7
They , ¥ oo
turned ‘ 9 ’ Ay
away J‘
You %
P 7
turned w o\ 7w
away e 5~
I 7
2 w
turned ( “ 2 , ~
away " j-’
You all "
turned 2 :f 2\ 7~
away i
We % _
turned Y

away




rabic

He turned away







s 7




Q. Translate: &U5 45 b 4255

You turned away after that

We turned away after that

They turned away after that

You turn away after that




Q. Translate: &U5 45 b 4255

A. You turned away after that

“% o




Q. Translation of &aé5

You took (in death)

| took (in death)

You take (in death)

You will take (in death)




e

Q. Translation of &2

B. |took (in death)




Q. Translate: &S (AL

The Angels take (in death) us

The Angels took (in death) them

The Angels will take (in death) him




Q. Translate: i&SCYd) g2l

B. The Angels took (in death) them

N,
% =
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He turns
away

They turn
away

He
turned
away

They
turned
away

Y ) _ You _
ou'turn é “w® turned ‘ “« 7 , <
away b away %= 5=

{ - | o
w
turn d /’/‘i turned ‘ . s , <%
away j-‘ away - j-’
o You all o
w o

You turn é St turned > 3,04

away j-‘—’ away " j"
/7

We turn J‘ ~ U .

<% turned ‘17,/“

away j-‘-’ e ﬁ

away




He
He turns
awa turned
y away
7 7
> The >
They turn Sn o Al t yd ‘7 25
e u urne
J‘ * away J‘
! You 5
You turn w - -
L; /9-‘-’: 3 turned i - ! ~ o
away away " j-’
! ~ l o
| turn Y <= 2 <
“‘ turned a2 , <
away éﬁ away o }-’
From here P
’ You turn 1 2 r o Z Youall A 6 it
your and our away g a S “o % turned 2 w2 7%
conversation j away » j
! We 5
We turn w - ~
é/f.’ turned ‘17,/“
QWY }"—’ away " j-’




n Arabic

He turned away

ds Y fd5 Ja

C.
AV
RS
2\
b4 \
5&\
-
C.
AV
RS
2\
2 \
\)
s\




Q. Translate: uj.!““ (select more than one)®

You all turn away

We turn away

They turn away

They will turn away




Q. Translate: &;Jj.q (select more than one)®

C. They turn away

D. They will turn away




. Translate into Arabic: “You turn away”




Q. Translate into Arabic: “You turn away”







e
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Turn a Z
away! }"‘

Turn ‘ b4
away! ijJ

Don’t _ y
WY 7w

turn d Y Yy

away

Don’t 5

turn \}Upj‘ ;y

away




f

\

¢ —D

o —D

©\

AV

7
7
/““
e
w 7
7 *»

Je

oZ\

oZ\
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Turn Zj &
away! }"’

Turn ‘ St 4
away! }J }J
Don’t

turn ‘a}f_{'j‘ ‘y

away

Don’t 5

turn \}fJ}f_{'j‘ ;g

away

one who
turns
away

to turn
away







Q. O o» Ja




Turn
away!

Turn
away!

He

Don’t
turn
away

Don’t
turn
away

one who
turns
away

He turns
turned
away
away
They
They turn
y turned
away
away
You turn You
turned
away away
| turn I
turned
away away

You turn
away

to turn
away

We turn
away

You all
turned
away

We
turned
away

' She turns

She

| turned
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Turn

away!

Turn
away!

Don’t
turn
away

Don’t
turn
away

one who
turns
away

He turns

He
turned
away

to turn

@l away

away

VI T A MY wiT

They "
g turned ‘ ; ’ %
away J‘
_ You _ % _
“ turned ( w 2 S "
away » j-’
2 I A ‘f‘ s
‘ turned a2 , < o
away }J away » j—’
5 You all o
Y rn Z A - -
Zl\‘/vtau O ’; S “w® turned BTl B
y j"-’ away * j-’
! We 5
We turn w - ~
é/f.’ turned ‘17,/“
QWY j"-’ away o j-’
\ 7
She o
She turns ? = , 2 t-a
' | turned




—0

to turn away

O3
z

one who
turns away

I

Turn away!

He turns
away

He turned
away




:J/S 52 d//ﬁ Zj/./o Jz{./ é/./.
one who He turns He turned
turns away ; away away

w
wt - 8 z - 8 U//}
L4 L4 L4
d}.uﬁ L«.Jj.uﬁ j.uﬂ d>lg L .
2
~o0t-9 s ot-=7 T ot
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Q. Three noun keys of ‘_;” are:




Ry 4 . _,_,w”

Q. Three noun keys of 15 = are:




Q. Three verb keys of : i 55 » are:




7

Q. Three verb keys of i 55 = are:




Q-1: Memorize the table for Q, 5 thoroughly and answer the following:

e Translate into Arabic: He turns away from Haqq
e Translate into English: g;.:i.h o 3 355
® Answer with ‘no’ in Arabic: cadlayl 8 J55 1

If yo don t have the textbook & workbook

A ’
2P lt
h e 'y &3 ~ "’ S,
- - “< \ N (OIR 4
o 9
N UN
'3 v J > 4 L



?

5
Work Book ~
.~ N
Q-2: Write full table for the verb, J #he took {1n death}), which 1s similar

to 15 and circle the 6 keys. No need to translate the words.

o S 0] S

3 i ] o i | &yl Jotud Sk Jid
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Verb codes

’W/ }“‘/,‘ /w/
rd
ClF Cnling il
z ~ z

2 2 R , 4 - 2

~ 7 7

vas }Q’:/ /Q.:L.:.’
> e F
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e
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. 7 Types of Homework

> 2 on Tilawat (5 min from
Mushaf; 5 min from memory)

> 2 on Study (book; Vocab @"&T Gﬁ%‘i e

pocketbook)

l" 1. Pray for yourself:

1 ° L, 4 s * 8 (wan ) !‘
> Listen to 1-hour concise mp3 | % &% <5
2. Pray for classmates:

on word-for-word translation | ¢ ajjahi Help us

and grammar ¢ tolearn the Qur'anin
Qur’an class

P S—
Recite different Surahs in Salah

> Talk about the course




e+ .
F’: Learn from videos!
» |If you do not watch the videos continuously,

then it is effective to learn that gather your 2, 3,
or 10 friends and watch the video together.

» Whenever | say (.-LG (teach), pause the video and

practice.




e "
m./. Otherwise get1to 1 classes

A

» Expert teachers are available on our website.
» Learn with your whole family or teach your kids.

www.understandquran.com




1.%.

"8
» The best way to learn is to teach!

» Download the ppts and start teaching!

It's better that Be a teacher!

www.understandquran.com




-

. 7 * <
r Get teacher training
0 ¢

1

» Teachers Training and material available at

www.understandquran.com




on't stop here!

Keep going




May Allah help us to
® Recite,

® understand,

®* Ponder,

* Implement,

®* propagate, &

® memorize

the Qur'an.
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